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NAZIV PONUDACA

ADRESA PONUDACA

PREDMET: Konkurentski zahtjev za dostavu ponuda — Izrada i postavljanje sehidskih nisana,
nadgrobnih spomenika i niSana roditeljima Sehida i zamjena ostecenih Sehidskih niSana na
podrucju Kantona Sarajevo

U ime Fonda memorijala Kantona Sarajevo (u daljem tekstu: Ugovorni organ), pozivamo Vas da
dostavite ponudu u postupku konkurentskog zahtjeva za Izradu i postavljanje Sehidskih niSana,
nadgrobnih spomenika i niSana roditeljima Sehida i zamjenu oStecenih Sehidskih niSana na
mezarjima u Kantonu Sarajevo. Procedura javne nabavke obavit ¢e se u skladu sa Zakonom o
javnim nabavkama BiH (“SluZbeni glasnik BiH” broj 39/14) (u daljem tekstu: Zakon),
podzakonskim aktima, koji su na snazi, i ovom tenderskom dokumentacijom (u daljem tekstu: TD).

Tenderska dokumentacija se moZe preuzeti sa portala Agencije za javne nabavke (e-nabavke). Sva
komunikacija sa ponudac¢ima obavljat ¢e se u formi i na nacin definisan u sistemu e-nabavki.

Javna nabavka Ce se zavrsiti e-aukcijom.
Za tendersku dokumentaciju se ne placa novcana naknada.

Na osnovu c¢lana 52. stav (4) Zakona o javnim nabavkama BiH, nema privrednih subjekata, koji su
iskljuceni iz postupka javne nabavke, zbog postojanja sukoba interesa.

Redni broj nabavke je 50; referentni broj iz Plana nabavki je 14; broj postupka 13-49-220/17;
obavjeStenje objavljeno na Portalu javnih nabavki dana 18.05.2017. godine zajedno sa tenderskom
dokumentacijom.

Vrsta postupka javne nabavke: konkurentski zahtjev za dostavu ponuda.

Procjenjena vrijednost nabavke: 20.510,00KM bez PDV-a.

Vrsta ugovora javne nabavke: radovi.

Nije predvideno zakljucivanje okvirnog sporazuma.
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PODACI O PREDMETU NABAVKE
1. Predmet i uslovi nabavke

1.1. Predmet ovog postupka su radovi — Izrada i postavljenje Sehidskih niSana, nadgrobnih
spomenika i niSana roditeljima Sehida, i zamjena oSte¢enih Sehidskih niSana na podru¢ju Kantona
Sarajevo, na osnovu potreba Ugovornog organa, predvidenih u budZetu/finansijskom planu za 2017.
godinu.

1.2. Oznaka i naziv iz JRIN: 45262511-6, klesarski radovi.

1.3. Mjesto izvodenja radova su mezarja u Kantonu Sarajevo.

1.4. Rok za izvodenje radova je 60 (Sezdeset) kalendarskih dana, od dana obostranog potpisivanja
ugovora.

U slucaju kasSnjenja u izvodenju radova, do kojeg je doSlo krivicom odabranog ponudaca, isti Ce
platiti ugovornu kaznu, u skladu sa Zakonom o obligacionim odnosima, u iznosu od 1% vrijednosti
ugovora, za svaki dan kasSnjenja do urednog ispunjenja, s tim da ukupan iznos ugovorne kazne ne
moZe prije¢i 10% od ukupno ugovorene vrijednosti radova, koji su predmet ugovora. Odabrani
ponudac je duZan platiti ugovornu kaznu u roku od 7 (sedam) dana od dana prijema zahtjeva za
placanje, od Ugovornog organa.

Ugovorni organ nece naplatiti ugovornu kaznu ukoliko je do kasSnjenja doSlo usljed viSe sile. Pod
viSom silom se podrazumijeva slucaj kada ispunjenje obaveze postane nemoguce zbog vanrednih
vanjskih dogadaja, na koje izabrani ponudac, nije mogao uticati niti ih predvidjeti.

2. Uslovi za ucesée i potrebni dokazi

2.1. Da bi ucestvovao u konkretnom postupku javne nabavke, ponudac treba zadovoljiti minimalne
kvalifikacione uslove, propisane clanom 45.-51. Zakona, koji se odnose na:
a) li¢nu sposobnost ponudaca iz ¢lana 45. stav (1) Zakona;
b) pravo ponudaca na obavljanje profesionalne djelatnosti, koja je u vezi sa predmetom
nabavke, a u skladu sa ¢lanom 46. Zakona;
c) ekonomsku i finansijsku sposobnost ponudaca, u skladu sa clanom 47. Zakona;
d) tehnicku i profesionalnu sposobnost ponudaca, u skladu sa ¢lanom 48. i 51. Zakona.

2.2. Ponudaci, uz ponudu, trebaju dostaviti dokumentaciju, kojom potvrduju da ispunjavaju uslove
traZene tackom 2.1 konkurentskog zahtjeva za dostavu ponuda, i to:

a) U svrhu dokazivanja licne sposobnosti ponudac je duZan dostaviti izjavu, popunjenu i
ovjerenu od strane nadleZnog organa, u skladu sa formom, koja je prilog konkurentskog zahtjeva
kao Aneks 3. Ponudac, kojem bude dodijeljen ugovor, duZan je u roku od 5 (pet) dana dostaviti
dokumente iz Clana 45. stav (2) Zakona, kojima dokazuje vjerodostojnost date izjave, odnosno
ispunjenje uslova definisanih tackom 2.1 pod a). Dostavljeni dokumenti trebaju biti originali ili
ovjerene fotokopije i ne mogu biti stariji od 3 (tri) mjeseca, racunajuc¢i od dana dostavljanja ponude.
Za dokumente iz tacke a) stava (2) ¢lan 45. Zakona, nadleZan je Sud BiH.

b) U svrhu dokazivanja prava na obavljanje profesionalne djelatnosti, u skladu sa ¢lanom 46.
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Zakona, ponudac je duZan dostaviti dokaz o registraciji u odgovaraju¢em profesionalnom ili
drugom registru, u zemlji u kojoj je registrovan, ili obezbijediti posebnu izjavu ili potvrdu
nadleZnog organa, kojom se dokazuje njegovo pravo da obavlja profesionalnu djelatnost, koja je u
vezi sa predmetom nabavke. Dostavljeni dokazi se priznaju, bez obzira na kojem nivou vlasti su
izdati. Dokazi koji se dostavljaju trebaju biti originali ili ovjerene fotokopije.

Dokument 1: Aktuelni izvod iz sudskog registra, ID i PDV broj.

¢) U svrhu dokazivanja ekonomske i finansijske sposobnosti ponudac je duZan dostaviti
izjavu, popunjenu i ovjerenu od strane ovlastenog lica ponudaca, u skladu sa formom, koja je prilog
konkurentskog zahtjeva kao Aneks 4, i obicne fotokopije dokumenata, kojim se dokazuje
ispunjavanje uslova postavljenih u tacki 2.1 pod c), a koji su u skladu sa ¢lanom 47. Zakona.
Ponudac, kojem bude dodijeljen ugovor, duZan je u roku od 5 (pet) dana dostaviti dokument
definisan ovom tackom, kojim dokazuje vjerodostojnost date izjave. Dostavljeni dokumenti trebaju
biti originali ili ovjerene fotokopije i ne mogu biti stariji od 3 (tri) mjeseca, racunaju¢i od dana
dostavljanja ponude.

Dokument 2: Potvrda Centralne banke BiH.

d) U svrhu dokazivanja tehnicke i profesionalne sposobnosti ponuda¢ je duZan ispuniti
sljedece minimalne uslove:
- da je bio izvodac najmanje 2 (dva) uspijeSno realizovana ugovora, Cija je sloZenost ista ili
slicna predmetnim radovima (kamenorezacki radovi - izrada i postavljanje niSana,
nadgrobnih spomenika i spomen obiljeZja) u predhodnih 5 (pet) godina, i Cija jzbirna
vrijednost nije manja od vrijednosti predmetne nabavke (20.510,00 KM bez PDV-a);
- da raspolaze i ima mogucnost pristupa, ili osiguran pristup sljede¢im tehnickim
objektima i opremi, za izvrSenje ugovora:
- freza za rezanje kamena
- masina za ispis po kamenu
- viljusSkar
- teretno vozilo
- agregat
- obrazovne i profesionalne kvalifikacije izvodaca radova i kvalifikacije njegovog
rukovodeceg osoblja, narocito kvalifikacije lica, koja su odgovorna za izvodenje predmetnih
radova
- minimalno 1 (jedan) tehnicCar arhitektonsko-gradevinske struke, stalno zaposlen ili
angaZzovan Ugovorom o djelu, sa najmanje 5 (pet) godina radnog iskustva i
poloZenim strucnim ispitom;
- minimalno 4 (Cetiri) zaposlena ili angaZzovana VKV kamenoresca sa minimalno 5
(pet) godina radnog iskustva u struci.
U svrhu dokazivanja tehniCke i profesionalne sposobnosti, ponudac je duZan dostaviti sljedece
dokumente:
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d.1. spisak izvrSenih ugovora, u skladu sa clanom 48. stav (2) Zakona o javnim
nabavkama BiH, a koji su u vezi sa predmetnom nabavkom, za period ne duZzi od 5
(pet) godina ili od datuma registracije, odnosno od pocetka poslovanja, ako je
ponudac registrovan, odnosno poceo sa radom prije manje od 5 (pet) godina;

Dokument 3:

Referenc lista popunjena i ovjerena od strane dobavljaca - obrazac dat u tenderskoj

dokumentaciji kao Aneks 8.

Uz spisak izvrSenih ugovora ponudac je duZan dostaviti potvrde, koje su izdali
krajnji korisnici, a koje obavezno sadrZe: naziv i sjediSte ugovornih strana ili
privrednih subjekata, predmet ugovora, vrijednost ugovora, vrijeme i mjesto
izvrSenja ugovora i navode o uredno izvrSenim ugovorima. U slucaju da se takva
potvrda, iz objektivnih razloga, ne moZe dobiti od ugovorne strane, koja nije
Ugovorni organ, vaZzi izjava ponudaca o uredno izvrSenim ugovorima, uz predocenje
dokaza o uCinjenim pokuSajima da se takve potvrde obezbijede.

Dokument 4:

Minimalno 2 (dvije) potvrde o uspijeSnoj realizaciji ugovora sa refernc liste.

d.2. inventurna lista za posljednji obracunski period, iz koje se vide tehnicka sredstva
i oprema, kojima raspolaZze ponudal, za izvodenje predmetnih radova (trebaju biti
posebno oznacena markerom), ili ugovor o iznajmljivanju opreme;

Dokument 5:

Inventurna lista ili ovjerena fotokopija ugovora o zakupu ili posudbi opreme.

d.3. obrazovne i profesionalne kvalifikacije izvodaca radova i kvalifikacije njegovog
rukovodeceg osoblja, i naroCito kvalifikacije lica, koja su odgovorna za izvodenje
gradevinskih radova predmetne nabavke i to:

- tehnicar arhitektonsko-gradevinske struke, minimalno 1 (jedan) izvrSilac, ovjerenu
fotokopiju diplome o zavrSenoj stru¢noj spremi, ovjerenu fotokopiju uvjerenja o
poloZenom stru¢nom ispitu, biografiju sa referenc listom, iz koje se vidi duZina
relevantnog radnog iskustva, taCan naziv i vrijednosti projekata, na kojima je
izvrSilac uCestvovao, potpisanu i ovjerenu, od strane odgovorne osobe punudaca;
ukoliko se radi o angaZovanom tehnicaru, pored navedenih dokumenata i ugovor
o angaZovanju (ovjerenu fotokopiju);

- VKV kamenorezac, minimalno 4 (Cetiri) izvrSioca, biografiju sa referenc listom, iz
koje se vidi duZina relevantnog radnog iskustva, tacan naziv i vrijednost projekata,
na kojima je izvrSilac uCestvovao, potpisanu i ovjerenu od strane odgovorne osobe
ponudaca; ukoliko se radi o angaZovanim kamenorescima, pored navedenih
dokumenata dostaviti i ugovore o angazovanju (ovjerene fotokopije);
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Dokument 6: Dokazi za obrazovne i profesionalne kvalifikacije traZzenog osoblja.

d.4. izvod iz maticne evidencije uposlenih;

Dokument 7: Izvod iz maticne evidencije uposlenih.

2.2.1. Ponudac je duzan dostaviti popunjenu i ovjerenu, od strane ovlaStenog lica ponudaca, izjavu
o tehnickoj i profesionalnoj sposobnosti, datu u tenderskoj dokumentaciji kao Aneks 5.

2.2.2. Ponudac je, uz ponudu, duZan dostaviti orginale ili ovjerene fotokopije dokumenata, kojima
dokazuje tehnicku i profesionalnu sposobnost.

2.2.3. Ugovorni organ zadrZava pravo provjere dostavljenih podataka i dokumenta, kojima ponudac
dokazuje profesionalnu osposobljenost radne snage i opreme.

2.3. Ukoliko Ugovorni organ bude imao sumnje o postojanju okolnosti vezanih za linu sposobnost
ponudaca, isti Ce se obratiti nadleZnim organima, s ciljem pribavljanja potrebnih informacija u
predmetnom postupku.

2.4. U skladu sa clanom 45. stav (5) Zakona, Ugovorni organ moZe odbiti ponudu i ukoliko utvrdi
da je ponudac bio kriv za tezak profesionalni propust, pocinjen tokom perioda od 3 (tri) godine,
prije pocetka postupka, a koji Ugovorni organ moZe dokazati na bilo koji nacin, posebno, znacajni
i/ili nedostaci koji se ponavljaju u izvrSenju bitnih zahtjeva ugovora, koji su doveli do njegovog
prijevremenog raskida, nastanka Stete ili drugih sli¢nih posljedica, zbog namjere ili nemara
privrednog subjekta, odredene teZine.

2.5. U slucaju da se u ponudi ne dostave dokazi iz taCke 2.2. ove tenderske dokumentacije, ili se ne
dostave, na nacin kako je naprijed traZeno, ponudac ce biti iskljucen iz daljeg ucCeSca zbog
neispunjavanja navedenih uslova za kvalifikaciju.

2.6. U skladu sa ¢lanom 52. Zakona, kao i sa drugim vazec¢im propisima u BiH, Ugovorni organ ce
odbiti ponudu, ukoliko je ponudac, koji je dostavio ponudu, dao ili namjerava dati sadasnjem ili
bivSem zaposleniku Ugovornog organa poklon u vidu nov€anog iznosa ili u nekom drugom obliku,
u poku3aju da izvrSi utjecaj na neki postupak ili odluku ili na sam tok postupka javne nabavke.
Ugovorni organ Ce, u pisanoj formi, obavijestiti ponudaca i Agenciju za javne nabavke o odbijanju
ponude, te o razlozima za to, i o tome ¢e napravit zabiljeSku u izvjeStaju o postupku javne nabavke.
Ponudac je duzZan, uz ponudu dostaviti i posebnu pismenu izjavu da nije nudio mito niti uestvovao
u bilo kakvim radnjama ciji je cilj korupcija u javnoj nabavci. Ukoliko ponudac¢ ne dostavi
navedenu izjavu ponuda ce biti odbacena. Izjava je prilog tenderske dokumentacije kao Aneks 6.

2.7. Garancije za uredno izvrSenje ugovora i garancija kvalitet izvedenih radova

2.7.1. Ponudaci su duzZni dostaviti pismenu izjavu ponudaca da ¢e u roku od 15 (petnaest) dana,
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racunajuci od dana potpisivanja ugovora dostaviti:
bezuslovnu bankarsku garanciju za uredno izvrSenje ugovora u iznosu od 5% od
vrijednosti ugovora sa PDV-om, sa rokom trajanja garancije do potpune realizacije
ugovora;

i pismenu izjavu ponudaca da ¢e u roku od 10 (deset) dana, raCunajuci od dana zavrSetka izvodenja

radova, odnosno zapisnika o internom tehnickom pregledu radova, dostaviti:
garanciju u vidu mjenice i mjenicne izjave u iznosu od 5% od vrijednosti izvedenih
radova sa PDV-om za kvalitet izvedenih radova sa rokom trajanja od 2 (dvije) godine
plus 30 (trideset) dana.

2.7.2. Garancija za uredno izvrSenje ugovora treba biti dostavljena u formi, koja je sastavni dio
tenderske dokumentacije, kao Aneks 9.

2.7.3. Garancija za kvalitet izvedenih radova, treba biti dostavljena u vidu mjenice i mjenicne
izjave, u formi koja je sastavni dio tenderske dokumentacije kao Aneks 10.

2.7.4. Garancija za uredno izvrSenje ugovora i garancija za kvalitet izvedeih radova dostavljaju se u
originalu. Garancije ne smiju biti ni na koji naCin oStecene (buSenjem ili sl.) jer probuSena ili
oSteCena garancija se ne moZe naplatiti.

2.7.5. Ukoliko garancija za uredno izvrSenje ugovora nije dostavljena na propisan nacin, shodno
uslovima iz tenderske dokumentacije, i u roku propisanom ovom tenderskom dokumentacijom,
zakljuceni ugovor Ce se smatrati apsolutno niStavnim.

2.7.6. Ukoliko ne nastupi niti jedan od slucajeva, koji bi zahtijevao realizaciju garancije za uredno
izvrSenje ugovora i garancije za kvalitet izvedenih radova, Ugovorni organ ¢e, po isteku rokova, na
koji su izdate garancije, izvrSiti povrat dokumenata, koji predstavljaju garanciju za uredno izvrSenje
ugovora i garanciju za kvalitet izvedenih radova, prema uslovima iz ugovora.

2.7.7. U slucaju da Ponudac traZi avans, duZan je dostaviti mjenicu sa mjenicnom izjavom na ime
obezbjedenja avansnog placanja, 10 (deset) dana od potpisivanja ugovora, sa rokom vaznosti: 30
(trideset) dana, od obavijesti o zavrSetku radova. Takoder, ponudac, koji traZi avans, duZan je u
ponudi dati izjavu da traZi avans. Visina avansa je maksimalno 30% od vrijednosti ponude.

2.7.8. Povrat ili zadrZavanje garancije za uredno izvrSenje ugovora i garancije za kvalitet izvedenih
radova, vrSit e se u skladu sa Pravilnikom o obliku garancije za ozbiljnost ponude i izvrSenje
ugovora.

3. Zahtjevi po pitanju jezika
3.1. Ponuda se dostavlja na jednom od sluZzbenih jezika u Bosni i Hercegovini, na latinicnom ili

¢irilicnom pismu. Sva ostala dokumentacija uz ponudu treba biti na jednom od sluZbenih jezika u
Bosni i Hercegovini.

Sirokac 22, 71000 Sarajevo, Bosnia and Herzegovina, Tel.: +38733252210, Fax.: +38733252218, www.dasenezaboravi.org.ba, www.memorijal.com.ba
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3.2. Izuzetno, dio propratne dokumentacije (katalozi, broSure, i sl.) moZe biti i na drugom jeziku, ali
u tom slucaju obavezno se prilaZe i prevod ovlaStenog sudskog tumaca za jezik sa kojeg je prevod
izvrSen.

4. Priprema ponude

4.1. Ponudac snosi sve troSkove u vezi sa pripremom i dostavljanjem ponude. Ugovorni organ nije
odgovoran niti duZan snositi te troSkove.

4.2. Ponuda se izraduje na nacin da cini cjelinu i treba biti napisana neizbrisivom tintom. Ispravke u
ponudi trebaju biti izradene, na nacin da su vidljive i potvrdene potpisom ponudaca, uz navodenje
datuma ispravke. Ponuda se Cvrsto uvezuje, na naCin da se onemoguci naknadno vadenje ili
umetanje listova, osim garantnih dokumenata. Dijelove ponude, kao Sto su uzorci, katalozi, mediji
za pohranjivanje podataka i sl., koji ne mogu biti uvezani, ponudac obiljeZava nazivom i navodi u
sadrZaju ponude kao dio ponude. Sve strane ponude trebaju biti numerisane na nacin da je vidljiv
redni broj stranice ili lista, u skladu sa ¢lanom 8. stav (6) i (7) Uputstva za pripremu modela
tenderske dokumentacije i ponude. Ako ponuda sadrZi Stampanu literaturu, broSure, kataloge i sl.,
koji imaju izvorno numerisane brojeve, onda se ti dijelovi ponude ne moraju dodatno numerisati.

4.3. Ponudac dostavlja ponudu u originalu i ista treba biti zapeca¢ena u neprovidnoj koverti, sa
peCatom i potpisom ponudaca, te imenom i adresom ponudaca. Ponuda¢ moZe, do isteka roka za
dostavu ponude, dostaviti izmjenu ili dopunu svoje ponude. Izmjena ili dopuna ponude dostavlja se
na isti nacin kao i osnovna ponuda, s obaveznom naznakom da se radi o izmjeni ili dopuni ponude.

4.4. Ponuda¢ moZe, do isteka roka za dostavu ponude, pisanom izjavom odustati od svoje
dostavljene ponude. Pisana izjava se dostavlja na isti nacin kao i ponuda s obaveznom naznakom da
se radi o odustajanju od ponude. U tom slucaju neotvorena ponuda se vraca ponudacu.

4.5. Ponuda¢ moZe napraviti spisak informacija, koje bi se trebale smatrati povjerljivim - Aneks 7.
Ukoliko ponudac ne dostavi obrazac ili dostavi nepopunjen obrazac povjerljivih podataka, znaci da
iste nema i njegova ponuda, po tom osnovu, nece biti proglaSena neprihvatljivom. Ako ponudac
oznaci povjerljivim podatke, koji se, u skladu sa c¢lanom 11. Zakona, ne mogu proglasiti
povjerljivim, Ugovorni organ ih nec¢e smatrati povjerljivim, a ponuda ponudaca nece biti odbijena.

5. Nacin odredivanja cijene ponude

5.1. PonudaC izraZava cijenu ponude u konvertibilnim markama (KM). Cijena ponude piSe se
brojevima i slovima. U slucaju neslaganja iznosa upisanih brojcano i slovima, prednost se daje
iznosu upisanom slovima.

5.2. U cijenu ponude, bez obzira na dodatnu vrijednost, trebaju biti uracunati svi troSkovi, s tim da
se popusti posebno navode, u koloni posebno naznacenoj u Predmjeru radova u Aneksu 1 i 2 ove
tenderske dokumentacije. Uz cijenu ponude se obavezno navodi cijena ponude (bez PDV-a),
ponudeni popust i na kraju cijena ponude sa ukljucenim popustom (bez PDV-a). Ukoliko ponudac

Sirokac 22, 71000 Sarajevo, Bosnia and Herzegovina, Tel.: +38733252210, Fax.: +38733252218, www.dasenezaboravi.org.ba, www.memorijal.com.ba
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nije PDV obveznik, ne prikazuje PDV i u obrascu za cijenu ponude, na mjestu gdje se upisuje
pripadajuci iznos PDV-a, upisuje 0,00. Ukoliko ponudac ne iskaZe popust na nacin da je posebno
iskazan u Predmjeru radova u Aneksu 1 i 2 ove tenderske dokumentacije, smatrat ¢e se da nije
ponudio popust. Posebno se prikazuje PDV na cijenu ponude sa uracunatim popustom. Na kraju se
daje vrijednost ugovora (cijena ponude sa uklju¢enim popustom) + PDV.

5.3. Ponudac moZe ponuditi samo jednu cijenu i ne moZe je mijenjati. O cijeni se neCe pregovarati.

5.4. Cijena ponude je nepromjenjiva u toku trajanja ugovora, osim u slucaju promjena vezanih za
zakonske obaveze, o kojima je ponudac obavezan obavijestiti Ugovornog organa.

6. Kriterij dodjele ugovora i cijena
6.1. Kriterij za dodjelu ugovora je najniza cijena (Clan 64. stav (1) tacka b) Zakona).

6.2. Ugovorni organ Ce u svrhu poredenja ponuda primijeniti preferencijalni tretman domaceg, u
skladu sa Odlukom o obaveznoj primjeni preferencijalnog tretmana domaceg (“Sluzbeni glasnik
BiH”, broj 103/14). U svrhu provodenja ponuda, Ugovorni organ ¢e umanjiti cijene domacih
ponuda za preferencijalni faktor od 15%, za ugovore koji se dodjeljuju u 2017. i 2018. godini.

6.3. Domacim ponudama smatraju se ponude, koje dostave pravna i fizicka lica sa sjediStem u BiH,
koja su registrovana u skladu sa zakonima u BiH, i kod kojih su, najmanje 50% radne snage za
izvrSenje ugovora, rezidenti BiH. Za primjenu preferencijalnog tretmana domaceg, ponudac ¢e dati
izjavu u Aneksu 1. Ugovorni organ zadrZava pravo provjere i naknadnog zahtijevanja dokaza o
uzZivanju preferencijalnog tretmana, kada to bude neophodno.

7. Period vazenja ponude
VaZenje ponude je 60 (Sezdeset) dana, racunajuci od isteka roka za podnoSenje ponuda.

8. Nacin dostavljanja ponude

8.1. Ponuda se dostavlja u zatvorenoj koverti na sljedecu adresu:
Kanton Sarajevo, Fond memorijala Kantona Sarajevo, Sirokac 22, 71000 Sarajevo.
8.2. Na koverti ponude treba biti naznaceno:

a) naziv i adresa Ugovornog organa;

b) naziv i adresa ponudaca (u lijevom gornjem uglu koverte);

¢) evidencijski broj nabavke;

d) naziv predmeta nabavke;

e) naznaka “NE OTVARAJ”.

9. Rok za dostavljanje ponuda i otvaranje ponuda

9.1. Rok za dostavljanje ponuda istice 01.06.2017. godine u 16:00 sati. Javno otvaranje ponuda
obavit Ce se istog dana, 01.06.2017. godine, u 16:05 sati, u Sali, na adresi Ugovornog organa,

Sirokac 22, 71000 Sarajevo, Bosnia and Herzegovina, Tel.: +38733252210, Fax.: +38733252218, www.dasenezaboravi.org.ba, www.memorijal.com.ba
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navedenoj u tacci 8.1.

9.2. Ponude, zaprimljene nakon isteka roka za prijem ponuda, vracaju se neotvorene ponudacima.
Ponudaci, koji ponude dostavljaju poStom, preuzimaju rizik ukoliko ponude ne stignu do krajnjeg
roka utvrdenog tenderskom dokumentacijom.

10.  Obavjestenje o dodjeli

Odluka o izboru najpovoljnijeg ponudaca bit ¢e dostavljena ponudacima, najkasnije u roku od 7
(sedam) dana od dana donoSenja odluke.

11. Zakljucenje ugovora i podugovaranje

Ugovor c¢e se zakljuciti u skladu sa uslovima iz tenderske dokumentacije, prihvacene ponude i
Zakonom o obligacionim odnosima. Ponudacu je dozvoljeno podugovaranje, u skladu sa uslovima
propisanim ¢lanom 73. Zakona. Ponudac, koji ima namjeru podugovaranja, duZan je, u obrascu za
ponudu, navesti naziv podugovaraca i/ili dio ugovora, koji namjerava dati u podugovor (najmanje
jednu od dvije informacije) ¢ime je izrazio namjeru podugovaranja.

12.  Informacije o zastiti prava ponudaca

U slucaju da je Ugovorni organ, u toku postupka javne nabavke, izvrSio povredu odredbi Zakona ili
podzakonskih akata, ponudac¢ ima pravo uloZiti Zalbu Ugovornom organu, u pisanoj formi, na nacin
i u rokovim propisanim ¢lanovima 99. i 101. Zakona.

13. Nacrt Ugovora

Sastavni dio ove tenderske dokumentacije je Nacrt ugovora, u koji su uneseni svi elementi iz
tenderske dokumentacije. Ponudaci su duZni, uz ponudu, dostaviti Nacrt ugovora, u koji su unijeli
podatke iz svoje ponude, te parafirati sve listove Nacrta ugovora.

14.  Neprirodno niska ponudena cijena

14.1. U slucaju da Ugovorni organ ima sumnju da se radi o neprirodno niskoj cijeni ponude, ima
mogucnost da provjeri cijene, u skladu sa odredbama Uputstva o nacinu pripreme modela tenderske
dokumentacije i ponuda (,,Sluzbeni glasnik BiH“, broj 90/14), te zatraZi pojaSnjenje ponudacCa u
pogledu neprirodno niske cijene ponude, u formi i na nacin definisan u sistemu e-nabavki.

14.2. Po prijemu obrazloZenja neprirodno niske cijene ponude, odluku ¢e donijeti Ugovorni organ i
o tome obavijestiti ponudaca, u formi i na nacin definisan u sistemu e-nabavki.

14.3. U slucaju da ponudac odbije dati pismeno obrazloZenje ili dostavi obrazloZenje, iz kojeg se ne
moZe utvrditi da ¢e ponudac biti u mogucnosti izvesti radove po toj cijeni, Ugovorni organ takvu
ponudu moZe odbiti.

Sirokac 22, 71000 Sarajevo, Bosnia and Herzegovina, Tel.: +38733252210, Fax.: +38733252218, www.dasenezaboravi.org.ba, www.memorijal.com.ba
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15.  Ostale informacije

15.1. Sve potrebne informacije, u vezi sa tenderskom dokumentacijom za predmetnu nabavku,
mogu se dobiti od kontakt osobe, Amra Muminovi¢, na telefon 033 252 215, u vremenu od 8:00 do
14:00 sati.

15.2. Ugovorni organ zadrzava pravo da zatraZi od ponudaca naknadno pojasnjenje ponuda, a u
skladu sa Zakonom.

15.3. Ucesnici u postupku javne nabavke, ni na koji nacin ne smiju neovlasteno prisvajati, koristiti
za vlastite potrebe niti proslijediti tre¢im licima podatke, rjeSenja ili dokumentaciju (informacije,
planove, crteZe, nacrte, modele, uzorke, kompjuterske programe i dr.), koji su im stavljeni na
raspolaganje ili do kojih su dosli, na bilo koji nacin u toku postupka javne nabavke.

15.4. Nakon prijema odluke o izboru najpovoljnijeg ponudaca ili odluke o poniStenju postupka
nabavke, a najkasnije do isteka roka za Zalbu, Ugovorni organ ce, po prijemu zahtjeva ponudaca, a
najkasnije u roku od 2 (dva) dana od dana prijema zahtjeva, omoguciti uvid u svaku ponudu,
ukljucujuci dokumenta u skladu s clanom 68. stav (3) Zakona, sa izuzetkom informacija ponudaca
oznacenih kao povjerljive.

15.5. Ugovorni organ je obavezan provjeriti racunsku ispravnost ponude. Kada izracuni vezani za
pojedinacne stavke iz obrasca za cijenu ponude ili cijena ponude, bez obzira na dodatnu vrijednost,
navedeni u ispunjenom obrascu za cijenu ponude u ponudi, ne odgovaraju metodologiji definisanoj
u vezi sa nacinom odredivanja cijene iz ove tenderske dokumentacije, Ugovorni organ ih ispravlja u
skladu sa tako propisanom metodologijom.

15.6. Ugovorni organ ispravlja i druge racunske greSke u obrascu za cijenu ponude i obrascu za
dostavljanje ponude. Kada cijena ponude, bez obzira na dodatnu vrijednost, izraZzena u obrascu za
cijenu ponude, ne odgovara cijeni ponude bez poreza na dodatnu vrijednost koja je izraZena u
obrascu za dostavljanje ponude, vaZi cijena ponude bez poreza na dodatnu vrijednost izraZena u
obrascu za cijenu ponude. Jedini¢na cijena stavke se ne smatra racunskom greSkom, odnosno ne
moZe se ispraviti.

15.7. Odgovor ponudaca na zahtjev za prihvatanje racunske greSke, sastavni je dio zapisnika o
pregledu i ocijeni ponude.

Sirokac 22, 71000 Sarajevo, Bosnia and Herzegovina, Tel.: +38733252210, Fax.: +38733252218, www.dasenezaboravi.org.ba, www.memorijal.com.ba
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16.  Pouka o pravnom lijeku

Zalba se izjavljuje Uredu za razmatranje Zalbi, putem Ugovornog organa, elektronskim putem u
roku i na nacin propisan Zakonom.

U ime Uggyornog organa — Komisija za Javne nabavke:

5 / &
Indira Bihorac, pre/d,sjedavajuéa Komisije

)

S

Fe lina LJub “1(: Clan Komisije

Delali¢ l\ﬁ? clan Komisije

Aneksi i prilozi:
Slijedeci Aneksi/prilozi su sastavni dio tenderske dokumentacije:

Aneks 1: Obrazac za dostavljanje ponude

Aneks 2: Obrazac za cijenu ponude sa predmjerom radova
Aneks 3: Izjava o ispunjenosti uslova iz ¢lana 45. Zakona
Aneks 4: Izjava o ispunjenosti uslova iz ¢lana 47. Zakona
Aneks 5: Izjava o ispunjenosti uslova iz ¢lana 51. Zakona
Aneks 6: Pismena izjava iz ¢lana 52. Zakona

Aneks 7: Obrazac povijerljivih informacija

Aneks 8: Referenc lista

Aneks 9: Garancija za uredno izvrSenje ugovora

Aneks 10: Mjenicna izjava

Prilog 1: ObavjesStenje o na
Prilog 2: Nacrt Ugovora
Prilog 3: Nacrti

/

Fonda memorijala

W.IMEmor
Sirakac 22. 71000 Saraievo, Bosnia at
Sirokac 22, 71000 Sarajevo, Bost



janab
Textbox


Broj nabavke: 50

Aneks 1

OBRAZAC ZADOSTAVLJANJE PONUDE

Broj nabavke: 13-49-220/17
Broj obavjestenja na Portalu javnih nabavki:

Broj ponude:
Datum:

UGOVORNI ORGAN:

Fond Kantona Sarajevo za izgradnju i ocuvanje grobalja
Sehida i poginulih boraca, memorijalnih centara i spomen
obiljezja Zrtava genocida

Naziv ugovornog organa

Adresa Sirokac br. 22
Sjediste 71 000 Sarajevo
PONUDAC:

Ukoliko ponudu dostavlja grupa ponudaca, upisuju se isti podaci za sve ¢lanove grupe ponudaca, kao i kada ponudu
dostavlja samo jedan ponudac, a pored naziva ponudaca koji je predstavnik grupe ponudaca upisuje se i podatak da
je to predstavnik grupe ponudaca. Podugovarac¢ se ne smatra clanom grupe ponudaca u smislu postupka javne
nabavke.

Naziv ponudaca

Adresa

Sjediste

IDB/JIB

KONTAKT OSOBA:
Ime i prezime

Adresa

Telefon

Fax

E-mail

13
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I1ZJAVA PONUDACA

IZJAVA PONUDACA
(Ukoliko ponudu dostavlja grupa ponudaca, onda Izjavu ponudaca popunjava predstavnik grupe ponudaca.)

U postupku javne nabavke, koju ste pokrenuli i koja je objavljena na Portalu javnih nabavki, broj
obavjestenja o nabavci , dana , dostavljamo ponudu i izjavljujemo sljedece:

1. U skladu sa sadrZajem i zahtjevima tenderske dokumentacije br. (broj nabavke koji je dao
Ugovorni organ), ovom izjavom prihvatamo njene odredbe u cjelosti, bez ikakvih rezervi ili ogranicenja.

2. Ovom ponudom odgovaramo zahtjevima iz tenderske dokumentacije za radeve, u skladu sa uslovima
utvrdenim u tenderskoj dokumentaciji i kriterijima, bez ikakvih rezervi ili ogranicenja.

3. Cijena naSe ponude (bez PDV-a) je KM
Popust koji dajemo na cijenu ponude je KM
Cijena naSe ponude, sa uracunatim popustom je KM
PDV na cijenu ponude (sa uracunatim popustom) KM
Ukupna cijena za ugovor je KM

U pogledu avansa izjavljujemo da potrazujemo sljedecu vrijednost (ZAOKRUZITI):
a) Avans 10%
b) Avans 20%

c) Avans 30%

U prilogu se nalazi i obrazac za cijenu naSe ponude, koji je popunjen u skladu sa zahtjevima iz tenderske
dokumentacije. U slucaju razlika u cijenama iz ove Izjave i Obrasca za cijenu ponude, relevantna je cijena
iz obrasca za cijenu ponude.

4. Preduzete koje dostavlja ovu ponudu je domace sa sjediStem u BiH i najmanje 50% vrijednosti
ponudenih roba za izvrSenje ovog ugovora je iz BiH/50% radne snage koja ce raditi na realizaciji ovog
ugovora o nabavci radova, su rezidenti Bosne i Hercegovine, a dokazi da nasa ponuda ispunjava uslove
za preferencijalni tretman domaceg, koji su traZeni tenderskom dokumentacijom su u sastavu ponude.

(Ukoliko se na ponudu ne moZe primjeniti preferencijalni faktor domaceg, navesti da se na ponudu ne
primjenjuju odredbe o preferencijalnom tretmanu domaceg.)

5. Ova ponuda vazi (broj dana ili mjeseci se upisuju i brojcano i slovima, a u
slucaju da se razlikuju, validan je rok vaZenja ponude upisan slovima), racunaju¢i od isteka roka za
prijem ponuda, tj. do [...../...../.....] (datum).

6. Garancija za ponudu je dostavljena u skladu sa zahtjevima iz tenderske dokumentacije.

7. Ako naSa ponuda bude najuspjesSnija u ovom postupku javne nabavke, obavezujemo se:
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Broj nabavke: 50

dostaviti dokaze o kvalificiranosti, u pogledu licne sposobnosti, ekonomske i finansijske sposobnosti, te
tehnicke i profesionalne sposobnosti, koji su traZeni tenderskom dokumentacijom i u roku koji je utvrden, a
Sto potvrdujemo izjavama u ovoj ponudi.

OVLASTENO LICE PONUDPACA

(ime i prezime)

(potpis)

(mjesto i datum)
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Uz ponudu je dostavljena sljede¢a dokumentacija:
(Popis dostavljenih dokumenata, izjava i obrazaca sa nazivima istih)

L N o A W=

N el e e e e
© v o N o Uk W= O
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Aneks 2
OBRAZAC ZA CIJENU PONUDE - RADOVI

Naziv ponudaca:

Ponuda br.

Napomena ponudacima:

U svim sljede¢im stavkama, uz uvaZavanje opisa u samoj stavci, podrazumjeva se nabavka, isporuka do
gradiliSta i montaZza materijala, uklju¢ujuéi sve potrebne operacije, sav potrebni montazni materijal, kao i
svi pripremni i zavrsSni radovi ukjljucujuci ¢iS¢enja i odnoSenja viSka materijala.

Svi radovi trebaju biti izvedeni u skladu sa vaZe¢im BiH propisima i pravilima struke za ovakvu vrstu
radova. Sav materijal treba biti atestiran od strane Instituta za standardizaciju BiH, odnosno
odgovarajucih pravnih subjekata i imati pratecu dokumentaciju na jednom od sluzbenih jezika BiH.

Opis stavki, koli¢ine i materijali dati su u predmjeru radova. Materijali su prema izboru projektanta i
investitora. Za pozicije u kojima je naveden proizvodac¢ materijala ponudaci, u skladu sa ¢lanom 54. stav
(10) Zakona o javnim nabavkama, mogu ponuditi ekvivalent, a u skladu sa zahtjevanim tehnickim
karakteristikama. Ponudac je obavezan u slucaju nudenja ekvivalenta navesti koji materijal nudi te za svaku
navedenu poziciju i dijelove pozicije uz ponudu dostaviti kataloSke listove i ateste o kvalitetu ponudenog
materijala, kojima dokazuje da su ponudeni proizvodi ekvivalent proizvodima traZenog kvaliteta ili
navedenog referentnog proizvodaca i da se mogu ugradivati za traZene pozicije (npr. ekvivalent kamenu
“Carrara C” treba da ima takve karakteristike da se moZe upotrebljavati u grobarskoj arhitekturi, u
dostavljenom atestu treba da bude decidno navedeno za Sta se moZe kamen koristiti, kamen treba da ima
homogenu strukturu - da ima jednoli¢nu boju). Kataloski listovi trebaju biti prevedeni na jedan od sluzbenih
jezika u BiH.
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PREDMJER RADOVA ZA IZRADU I POSTAVLJANJE SEHIDSKIH NISANA NADGROBNIH
SPOMENIKA I NISANA RODITELJIMA SEHIDA, I ZAMJENA OSTECENIH SEHIDSKIH
NISANA NA MEZARJIMA U KANTONU SARAJEVO

Red.
br

Jedini Jedinic
Opis Stavke eqmea | Kolicina edinicna

‘ Ukupno

mjere cijena

I IZRADA 1 POSTAVLJANJE NISANA SEHIDIMA

A - GRADSKA GROBLJA - GROBLJA KOJIMA UPRAVLJA KJKP “POKOP “ d.o.o.
Napomena: Na gradskim grobljima temelje za niSane radi KJKP “Pokop” d.o.o., tako da izvodac postavlja
niSane na vec¢ uradene temelje. Fond memorijala, snosi troSkove naknade za izdavanje saglasnosti za
izvodenje radova na gradskim grobljima, tako da izvodaci nisu duzni finansirati istu.

Nabavka materijala, izrada prednjeg i

zadnjeg Sehidskog niSana, sa

ispisivanjem teksta na prednjem niSanu,

transport i ugradnja istih na mezarju, u

svemu prema usvojenom likovnom

1. rjeSenju i projektu. NiSani se rade od
kamena “Carrara C” svijetlije boje, ili

ekvivalent. U cijenu stavke uraCunati i

postavljanje  niSana, ukalupljavanje

kabura i planiranje zemlje.

Obracun po paru niSana. par 6,00

A - UKUPNO GRADSKA GROBLJA

B - OSTALA GROBLJA U KANTONU SARAJEVO

Rucni iskop zemlje III kategorije za
temelje niSana, sa odbacivanjem zemlje
u stranu.
1. 1,20x 0,40 x 0,30 x 2 = 0,288
0,10 x 0,20 x 2,30 x 2 = 0,092
Ukupno 0,38 x 3=1,14
Obracun po m®, m 1,14
Nabavka materijala, spravljanje ab
temelja za niSane. Beton marke MB30,
dobro nabijen, armiran prema nacrtima
iz projekta. Izrada temelja u svemu
2. prema projektu, i sa svim potrebnim
radnjama. Ukupno ab za temelje para
nisana 0,238 m°.
0,238x3=0,714
Obracun po m®, m® 0,72
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Nabavka materijala, izrada prednjeg i
zadnjeg Sehidskog nisana, sa
ispisivanjem teksta na prednjem niSanu,
doprema i ugradnja istih na mezarju na
ab temeljne stope, u svemu prema
usvojenom  likovnom  rjeSenju i
detaljima iz projekta. NiSani se rade od
3. kamena “Carrara C” svijetlije boje ili
ekvivalent. U cijenu stavke uracunati
postavljanje niSana i ukalupljivanje
kabura, i planiranje i razastiranje
iskopane zemlje. Zemlja se planira
preko betonskih temelja u sloju debljine
5 cm, a ostatak oko mezarja.
Obracun po paru niSana. par 3,00

B - UKUPNO OSTALA GROBLJA U KS

I UKUPNO IZRADA I POSTAVLJANJE SEHIDSKIH NISANA (A+B)

I1 ZAMJENA OSTECENIH SEHIDSKIH NISANA

Demontaza postojecih oSte¢enih
Sehidskih niSana i odvoz na mjesto
deponovanja, koje odredi investitor, na
1. podrucju Kantona Sarajevo. DemontaZza
postoje¢ih temelja i odvoz Suta na
deponiju.
Obracun po paru niSana. par 10,00
Nabavka materijala, spravljanje ab
temelja za niSane. Beton marke MB30,
dobro nabijen, armiran prema nacrtima
iz projekta. Izrada temelja u svemu
2. prema projektu, i sa svim potrebnim
radnjama. Ukupno ab za temelje para
nisana 0,238 m?®.
0,238 x 10,00 = 2,38

Obra¢un po m®, m® 2,38
3. Nabavka materijala, izrada prednjeg i
zadnjeg Sehidskog niSana, sa

ispisivanjem teksta na prednjem niSanu,
doprema i ugradnja istih na mezarju na
ab temeljne stope, u svemu prema
usvojenom likovnom rjeSenju i detaljima
iz projekta. NiSani se rade od kamena par 10,00
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“Carrara C” svijetlije boje ili
ekvivalent. U cijenu stavke uraCunati i
postavljanje  niSana, ukalupljavanje
kabura i planiranje zemlje.

Obracun po paru niSana.

IT UKUPNO ZAMJENA OSTECENIH NISANA

IIT 1ZRADA 1 POSTAVLJANJE NADGROBNIH SPOMENIKA POGINULIM BORCIMA

A - GRADSKA GROBLJA - GROBLJA KOJIMA UPRAVLJA KJKP “POKOP “ d.o.o.

Nabavka materijala, izrada, dovoz i
montaZza nadgrobne ploce od kamena
granit “Gabro- ablanica” ili ekvivalent.
Nadgrobna ploca je dimenzaija 100x200
cm, debljine 5 cm. U cijenu uracunati i
ispisivanje imena, imena oca i
prezimena, sa godinom rodenja i
godinom pogibije, duborezom, kao i
uklesavanje simbola ljiljana. Slova su
1. boje zlata ili srebra. U cijenu stavke
uracunati i izradu betonske podloge za
plocu iznad nivoa zemlje (ab temelje u
zemlji radi KJKP “Pokop” d.o.0.,) kao i
izradu kamene obloge oko betonske
podloge debljine 2 cm i minimalne
visine 20 cm, te izradu betonske staze
oko spomenika Sirine 20 cm.
Obracun  po  komadu  komplet
spomenika. kom 1,00

IIT UKUPNO NADGROBNI SPOMENICI POGINULIM BORCIMA

20



Broj nabavke: 50

IV I1ZRADA I POSTAVLJANJE NISANA RODITELJIMA SEHIDA

A - GRADSKA GROBLJA - GROBLJA KOJIMA UPRAVLJA KJKP “POKOP “ d.o.o.

Napomena: Na gradskim grobljima temelje za niSane radi KJKP “Pokop” d.o.0., tako da izvodac postavlja
niSane na vec uradene temelje. Fond memorijala, snosi troSkove naknade za izdavanje saglasnosti za
izvodenje radova na gradskim grobljima, tako da izvodaci nisu duZni finansirati istu.

Nabavka materijala, izrada prednjeg i
zadnjeg niSana roditeljima Sehida, sa
ispisivanjem teksta na prednjem niSanu,
doprema i ugradnja istih na mezarju, u
svemu prema usvojenom likovnom
rjeSenju i projektu. NiSani se rade od
kamena “Carrara C” svijetlije boje, ili
ekvivalent. U cijenu stavke uracunati i
postavljanje  niSana, ukalupljavanje
kabura i planiranje zemlje.

Obracun po paru niSana.

par

5,00

A - UKUPNO GRADSKA GROBLJA

B - OSTALA GROBLJA U KANTONU SARAJEVO

Rucni iskop zemlje III kategorije za
temelje niSana, sa odbacivanjem zemlje
u stranu.

1,20 x 0,40 x 0,30 x 2 = 0,288

0,10 x 0,20 x 2,30 x 2 = 0,092

Ukupno 0,38 x 3=1,14

Obracun po m’.

Nabavka materijala, spravljanje ab
temelja za niSane. Beton marke MB30,
dobro nabijen, armiran prema nacrtima
iz projekta. Izrada temelja u svemu
prema projektu, i sa svim potrebnim
radnjama. Ukupno ab za temelje para
nisana 0,238 m°.

0,238x3=0,714

Obracun po m’.

1,14

0,72

Nabavka materijala, izrada prednjeg i
zadnjeg niSana roditeljima 3ehida, sa
ispisivanjem teksta na prednjem niSanu,
doprema i ugradnja istih na mezarju na
ab temeljne stope, u svemu prema
usvojenom  likovhom  rjeSenju i
detaljima iz projekta. NiSani se rade od
kamena “Carrara C” svijetlije boje ili

par

3,00
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ekvivalent. U  cijenu  uracunati
postavljanje niSana i ukalupljivanje
kabura, i planiranje i razastiranje
iskopane zemlje. Zemlja se planira
preko betonskih temelja u sloju debljine
5 cm, a ostatak oko mezara.

Obracun po paru niSana.

B - UKUPNO OSTALA GROBLJA U KS

IV UKUPNO IZRADA I POSTAVLJANJE NISANA RODITELJIMA SEHIDA
(A+B)

V IZRADA I POSTAVLJANJE NADGROBNIH SPOMENIKA RODITELJIMA POGINULIH
BORACA

A - GRADSKA GROBLJA - GROBLJA KOJIMA UPRAVLJA KJKP “POKOP “ d.o.o.

Nabavka materijala, izrada, dovoz i
montaZza nadgrobne ploce od kamena
granit “Gabro-Jablanica” ili ekvivalent.
Nadgrobna ploc¢a je dimenzaija 60x80
cm, debljine 10 cm. U cijenu uracunati i
ispisivanje imena, imena oca i prezimena
sa datumom rodenja i datumom smrti,
duborezom, kao uklesavanje simbola
ljiljana, i teksta “RODITELJ
1. POGINULOG BORCA”. Slova su boje
zlata ili srebra. U cijenu stavke uraCunati
i izradu betonske podloge za plocu iznad
nivoa zemlje (ab temelje u zemlji radi
KJKP “Pokop” d.o.o.,) kao i izradu
kamene obloge oko betonske podloge
debljine 2 cm i minimalne visine 20 cm,
te izradu betonske staze oko spomenika
Sirine 20 cm.
Obracun po komadu komplet spomenika. |  kom 2,00

V UKUPNO NADGROBNI SPOMENICI RODITELJIMA POGINULIH BORACA
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Broj nabavke:

VI IZRADA (BEZ POSTAVLJANJA) NISANA SEHIDIMA UKOPANIM NA MEZARJIMA VAN
KANTONA SARAJEVO

50

Nabavka materijala, izrada prednjeg i
zadnjeg Sehidskog niSana, sa
ispisivanjem teksta na prednjem niSanu,
u svemu prema usvojenom likovnom
rjeSenju i projektu (bez postavljanja).
NiSani se rade od kamena “Carrara C”
svijetlije boje, ili ekvivalent. Za
ponudace van Kantona Sarajevo, stavka
podrazumijeva i prijevoz do lokacije u
Kantonu Sarajevo, koju odredi Ugovorni
organ.

Obracun po paru niSana. par 4,00

VI UKUPNO IZRADA NISANA SEHIDIMA UKOPANIM NA MEZARJIMA VAN
KANTONA SARAJEVO

REKAPITULACIJA

I UKUPNO IZRADA I POSTAVLJANJE SEHIDSKIH NISANA (A+B)

II UKUPNO ZAMJENA OSTECENIH NISANA

II1 UKUPNO NADGROBNI SPOMENICI POGINULIM BORCIMA

IV UKUPNO IZRADA I POSTAVLJANJE NISANA RODITELJIMA
SEHIDA (A+B)

V UKUPNO NADGROBNI SPOMENICI RODITELJIMA POGINULIH
BORACA

VI UKUPNO IZRADA NISANA SEHIDIMA UKOPANIM NA
MEZARJIMA VAN KANTONA SARAJEVO

UKUPNO bez PDV-a

POPUST

UKUPNO SA POPUSTOM bez PDV-a

PDV 17%

UKUPNO sa PDV-om

Potpis dobavljaca:
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Napomena:

1. Cijene trebaju biti izraZene u KM. Za svaku stavku u ponudi treba se navesti cijena.

2. Cijena ponude se iskazuje bez PDV-a i sadrZi sve naknade, koje Ugovorni organ treba platiti dobavljacu.
Ugovorni organ ne smije imati nikake dodatne troSkove osim onih koji su navedeni u ovom obrascu.
3. U slucaju razlika izmedu jedini¢nih cijena i ukupnog iznosa, ispravka ce se izvrsiti u skladu sa jedini¢nim
cijenama.

4. Jedini¢na cijena stavke se ne smatra racunskom greSkom, odnosno ne moze se ispravljati.

5. Ovaj obrazac za cijenu ponude je jedna od mogucih opcija.

6. Rok za izvodenje radova: 60 (Sezdeset) kalendarskih dana od dana obostranog potpisivanja Ugovora.

7. Spiskove imena za izradu i postavljanje niSana i nadgrobnih spomenika dostavit ¢e se odabranom
ponudacu nakon potpisivanja Ugovora.

8. Fond memorijala, snosi troSkove naknade za izdavanje saglasnosti za izvodenje radova na gradskim
grobljima, tako da izvodaci nisu duZni finansirati istu.
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Aneks 3

Izjava o ispunjenosti uslova iz clana 45. stav (1) tacaka od a) do d) Zakona o javnim nabavkama
BiH (,,Sluzbeni glasnik BiH“ broj: 39/14)

Ja, niZepotpisani (ime i prezime), sa licnom kartom broj: s
izdatom od , U svojstvu predstavnika privrednog druStva ili obrta ili srodne
djelatnosti (navesti poloZaj, naziv
privrednog drustva ili obrta ili srodne djelatnosti), ID broj: , Cije sjediSte se nalazi u

(grad/opc¢ina), na adresi (ulica i broj),

kao kandidat/ponudac¢ u postupku javne nabavke radova — Ispravljanje nakrivljenih Sehidskih niSana na
mezarjima u Kantonu Sarajevo kojima ne upravlja KJKP “Pokop”, a kojeg provodi Ugovorni organ Fonda
Memorijala, a u skladu sa ¢lanom 45. stavovima (1) i (4) pod punom materijalnom i kaznenom
odgovornoscu

IZJAVLJUJEM

Kandidat/ponudac u navedenom postupku javne nabavke, kojeg
predstavljam, nije:

a) pravosnaznom sudskom presudom u kaznenom postupku osuden za kaznena djela organiziranog
kriminala, korupcije, prevare ili pranja novca, u skladu s vaze¢im propisima u BiH ili zemlji u kojoj je
registriran;

b) pod stecajem ili je predmetom stecajnog postupka ili je pak predmetom postupka likvidacije;

¢) propustio ispuniti obaveze u vezi sa placanjem penzionog i invalidskog osiguranja i zdravstvenog
osiguranja, u skladu s vaze¢im propisima u BiH ili zemlji u kojoj je registriran;

d) propustio ispuniti obaveze u vezi sa placanjem direktnih i indirektnih poreza, u skladu sa vazZe¢im
propisima u BiH ili zemlji u kojoj je registriran.

U navedenom smislu sam upoznat sa obavezom kandidata/ponudaca, da u slucaju dodjele ugovora dostavi
dokumente iz ¢lana 45. stav (2) tacke od a) do d), na zahtjev Ugovornog organa i u roku kojeg odredi
Ugovorni organ, shodno ¢lanu 72. stav (3) tacka a).

Nadalje, izjavljujem da sam svjestan da krivotvorenje sluZbene isprave, odnosno upotreba neistinite
sluzbene ili poslovne isprave, knjige ili spisa u sluzbi ili poslovanju, kao da su istiniti, predstavlja kazneno
djelo, predvideno Kaznenim zakonima u BiH, te da davanje netacnih podataka u dokumentima, kojima se
dokazuje licna sposobnostm iz ¢lana 45. Zakona o javnim nabavkama, predstavlja prekrsaj, za koji su
predvidene novc¢ane kazne od 1.000,00 KM do 10.000,00 KM za ponudaca (pravno lice) i od 200,00 KM
do 2.000,00 KM za odgovorno lice ponudaca.

Takoder, izjavljujem da sam svjestan da Ugovorni organ, koji provodi navedeni postupak javne nabavke,
shodno clanu 45. stav (6) Zakona o javnim nabavkama BiH, u sluCaju sumnje u taCnost podataka datih
putem ove izjave, zadrZava pravo provjere tacnosti iznesenih informacija kod nadleznih organa.

Izjavu dao:

Mjesto i datum davanja izjave:

Potpis i pecat nadleZnog organa:
M.P.
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Aneks 4

Izjava o ispunjenosti uslova iz clana 47. stav (1) tacka a) i stav (4) Zakona o javnim nabavkama
(>Sluzbeni glasnik BiH“ broj 39/14)

Ja, niZepotpisani (ime i prezime), sa liCnom kartom broj: ,
izdatom od , u svojstvu predstavnika privrednog drusStva ili obrta ili srodne
djelatnosti (navesti poloZaj, naziv
privrednog drustva ili obrta ili srodne djelatnosti), ID broj: , Cije sjediSte se nalazi u

(grad/opcina), na adresi (ulica i
broj), kao kandidat/ponudac u postupku javne nabavke

(navesti tacan naziv i vrstu postupka javne
nabavke), a kojeg provodi Ugovorni organ Fonda memorijala, a u skladu sa ¢lanom 47. stavovima (1) i (4)
pod punom materijalnom i kaznenom odgovornoséu

IZJAVLJUJEM

Dokumenti cije obicne kopije dostavlja kandidat/ponudac u
navedenom postupku javne nabavke, a kojima se dokazuje ekonomska i finansijska sposobnost iz ¢lana 47.
stav (1) tacke a) su identi¢ni sa originalima.

U navedenom smislu sam upoznat sa obavezom kandidata/ponudaca da, u slucaju dodjele ugovora dostavi
dokumente iz Clana 47. stav (1) tacke a) na zahtjev Ugovornog organa i u roku kojeg odredi Ugovorni
organ shodno clanu 72. stav (3) tacka a).

Nadalje, izjavljujem da sam svjestan da krivotvorenje sluZbene isprave, odnosno upotreba neistinite
sluzbene ili poslovne isprave, knjige ili spisa u sluzbi ili poslovanju kao da su istiniti predstavlja kazneno
djelo predvideno Kaznenim zakonima u BiH, te da davanje netac¢nih podataka u dokumentima, kojima se
dokazuje ekonomska i finansijska sposobnost iz ¢lana 47. Zakona o javnim nabavkama BiH, predstavlja
prekr3aj za koji su predvidene novcane kazne od 1.000,00 KM do 10.000,00 KM za ponudaca (pravno lice)
i od 200,00 KM do 2.000,00 KM za odgovorno lice ponudaca.

Izjavu dao:

Mjesto i datum davanja izjave:

Potpis i pecat ovlastenog lica dobavljaca:

M.P.
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Aneks 5

Izjava o ispunjenosti uslova iz clana 51. tacaka c), d), i f) (Tehnicka i profesionalna sposobnost u
postupku nabavke radova) Zakona o javnim nabavkama (,, Sluzbeni glasnik BiH“ broj 39/14)

Ja, niZepotpisani (ime i prezime), sa licnom kartom broj: ,
izdatom od , U svojstvu predstavnika privrednog druStva ili obrta ili srodne
djelatnosti (navesti poloZaj, naziv
privrednog drustva ili obrta ili srodne djelatnosti), ID broj: , Cije sjediSte se nalazi
u (grad/opéina), na adresi
(ulica i broj), kao kandidat/ponudac¢ u postupku javne

nabavke (navesti tacan
naziv. i  vrstu  postupka  javne  nabavke), a  kojeg provodi Ugovorni  organ
(navesti

tatan naziv Ugovornog organa), za koje je objavljeno obavjeStenje o javnoj nabavci broj:
, u ,Sluzbenom glasniku BiH*“, broj: , a u skladu sa

¢lanom 51. tacke c), d) i f) pod punom materijalnom i kaznenom odgovernoscu dajem sljedecu izjavu/e:

¢) angaziranom tehni¢kom osoblju ili tehni¢kim organima, narocito onom osoblju koje je angaZirano na
poslovima nadzora i kontrole kvalitete, a za koje se ne moZe zahtijevati da su zaposleni kod
kandidata/ponudaca;

d) izvodaca radova o prosjeCnom godiSnjem broju zaposlenih i broju rukovodeceg osoblja u posljednje tri
godine;

f) kandidata/ponudaca da prihvata preduzimanje mjera upravljanja zaStitom okoline i mjera energetske
efikasnosti, koje ¢e privredni subjekt primjenjivati prilikom izvodenja radova.

/Zaokruziti tacke koje su definisane kao zahtjevi u tenderskoj dokumentaciji, jednu ili vise/

Navesti precizne podatke vezane za zahtjeve iz tenderske dokumentacije:
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Nadalje, izjavljujem da sam svjestan da krivotvorenje sluZbene isprave, odnosno upotreba neistinite
sluzbene ili poslovne isprave, knjige ili spisa u sluzbi ili poslovanju kao da su istiniti, predstavlja kazneno
djelo utvrdeno Kaznenim zakonima u BiH, te da davanje netacnih podataka u dokumentima, kojima se
dokazuje tehnicka i profesionalna sposobnost iz ¢lanova od 48. do 51. Zakona o javnim nabavkama
predstavlja prekrSaj za koji su predvidene novcane kazne od 1.000,00 KM do 10.000,00 KM za ponudaca
(pravno lice) i od 200,00 KM do 2.000,00 KM za odgovorno lice ponudaca.

Izjavu dao:

Mjesto i datum davanja izjave:

Potpis i pecat ovlaStenog lica ponudaca:

M.P.
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Aneks 6

PISMENA IZJAVA 1Z CLANA 52. ZAKONA O JAVNIM NABAVKAMA
Ja, niZepotpisani (ime i prezime), sa liCnom kartom broj: ,
izdatom od , U svojstvu predstavnika privrednog drustva ili obrta ili srodne
djelatnosti (navesti poloZaj, naziv
privrednog drustva ili obrta ili srodne djelatnosti), ID broj: , Cije sjediSte se nalazi u
(grad/opcina), na adresi (ulica i broj), kao

kandidat/ponuda¢ u postupku javne nabavke
(navesti tacan naziv i vrstu postupka javne nabavke), a kojeg provodi Ugovorni organ Fonda memorijala, za koje
je objavljeno ObavjeStenje o javnoj nabavci broj (ako je objavljeno obavjesStenje): ,u
»Sluzbenom glasniku BiH“, broj: , a u skladu sa ¢lanom 52. stav (2) Zakona o javnim
nabavkama, pod punom materijalnom i kaznenom odgovornoscu

1ZJAVLJUJEM

1. Nisam ponudio mito ni jednom licu uklju¢enom u proces javne nabavke, u bilo kojoj fazi procesa javne
nabavke.

2. Nisam dao, niti obetao dar, ili neku drugu povlasticu sluzbenom ili odgovornom licu u Ugovornom
organu, ukljuCujuéi i strano sluzbeno lice ili medunarodnog sluzbenika, u cilju obavljanja, u okviru
sluzbene ovlasti, radnje koje ne bi trebalo da izvrsi, ili se suzdrZzava od vrSenja djela koje treba izvrSiti on,
ili neko ko posreduje pri takvom podmicivanju sluzbenog ili odgovorna lica.

3. Nisam dao ili obe¢ao dar ili neku drugu povlasticu sluzbenom ili odgovornom licu u Ugovornom organu
ukljucujuéi i strano sluzbeno lice ili medunarodnog sluZbenika, u cilju da obavi, u okviru svoje sluzbene
ovlasti, radnje koje bi trebalo da obavlja, ili se suzdrZava od obavljanja radnji, koje ne treba izvrsiti.

4. Nisam bio ukljucen u bilo kakve aktivnosti, koje za cilj imaju korupciju u javnhim nabavkama.

5. Nisam sudjelovao u bilo kakvoj radnji, koja je za cilj imala korupciju u toku predmeta postupka javne
nabavke.

Davanjem ove izjave, svjestan sam kaznene odgovornosti predvidene za kaznena djela primanja i davanja

mita i kaznena djela protiv sluZzbene i druge odgovornosti i duznosti, utvrdene u Kaznenim zakonima Bosne
i Hercegovine.

Izjavu dao:

Mjesto i datum davanja izjave:

Potpis i pecat ovlaStenog lica dobavljaca:

M.P.
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Aneks 7
OBRAZAC POVIJERLIJIVIH INFORMACIJA
.. .. Brojevi stranica sa Razlozi za Vremenski period u
Informacija koja je .., . . e . ., . ..
ovierliiva tim informacijama povjerljivost tih kojem ce te informacije
povjery u ponudi informacija biti povjerljive

Potpis i pecat ponudaca

Napomena: Povjerljivim se ne mogu smatrati informacije propisane ¢lanom 11.Zakona.
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Aneks 8

SPISAK REALIZOVANIH UGOVORA - REFERENC LISTA

Red.

broj Predmet ugovora

Vrijeme i mjesto
izvrsenja ugovora

Vrijednost ugovorenih

Kontakt osoba
radova

Potpis i pecat ponudaca

Napomena: Uz referenc listu potrebno je dostaviti potvrde o uspjesno realizovanim ugovorima.
Naziv i sjediSte ugovornih strana ili privrednih subjekata sa potvrde trebaju biti isti kao na referenc

listi.
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Aneks 9
NAZIV 1 LOGO BANKE
GARANCIJA ZA KVALITET IZVEDENIH RADOVA
1D F: 11111 1 s
Za Ugovorni organ:
Informisani smo da je na$ klijent, [ime i adresa najuspjesnijeg
ponudaca], od sad pa nadalje oznacen kao Dobavlja¢, VaSom Odlukom o izboru najpovoljnijeg ponudaca,
broj: od . [naznaciti broj i datum odluke] odabran da potpiSe, a potom i realizira
ugovor o javnoj nabavci roba/radova/usluga
[kratak opis ugovora] Cija je vrijednost KM.

Visina avansa je maksimalno 30 % od vrijednosti ponude.

Takoder smo informisani da, Vi, kao Ugovorni organ zahtijevate da se izvrSenje ugovora garantira u iznosu
od % od vrijednosti ugovora, 5to iznosi KM, slovima: [naznaditi u
brojkama i slovima vrijednost i valutu garancije], da bi se osiguralo postivanje ugovorenih obaveza u
skladu sa dogovorenim uslovima.

U skladu sa naprijed navedenim, [ime i adresa banke], se
obavezuje neopozivo i bezuslovno platiti, na naznaceni bankovni racun, bilo koju sumu koju zahtijevate, s
tim Sto ukupni iznos ne mozZe preci [naznaciti u brojkama i

slovima vrijednost i valutu garancije] u roku od tri radna dana po prijemu VaSeg pisanog zahtjeva, a koji
sadrZi VaSu izjavu da ponudac/dobavljac ne ispunjava svoje obaveze iz ugovora, ili ih neuredno ispunjava.

Vas zahtjev za koriStenje sredstava pod ovom garancijom prihvatljiv je ako je poslan u potpunosti i ispravno
kodiran telefaksom/telegrafom od VaSe banke potvrdujudi da je Va$ originalni zahtjev poslan i poStom i da
vas isti pravno obavezuje. Va$ zahtjev ¢e biti razmotren i adresiran nakon zaprimanja VaSeg pisanog

zahtjeva za isplatu, poslanog telefaksom ili telegrafom na
adresu:

Ova garancija stupa na snagu [navesti datum izdavanja garancije].

NasSa odgovornost prema ovoj garanciji istice dana [naznaciti datum i vrijeme

garancije shodno uslovima iz nacrta ugovoraj.
Poslije isteka naznacenog roka, garancija po automatizmu postaje nevaZeca. Garancija bi trebala biti
vra¢ena kao bespredmetna. Bez obzira da li ¢e nam garancija biti vracena, ili ne, nakon isteka pomenutog

roka smatramo se oslobodenim svake obaveze po garanciji.

Ova garancija je vaSe licno i ne moZe se prenositi.

Potpis i pecat

(BANKA)
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Aneks 10
[naziv ponudacéa]
[adresa]
[sjediste]
[IDB/JIB]
Sarajevo,
FOND KANTONA SARAJEVO ZA
IZGRADNJU I OCUVANJE GROBALJA
SEHIDA I POGINULIH BORACA,
MEMORIJALNIH CENTARA I SPOMEN
OBILJEZJA ZRTAVA GENOCIDA
ul. Sirokac br. 22
71 000 Sarajevo
PREDMET: MJENICNA IZJAVA
(naziv i sjediSte
ponudaca), kojeg zastupa (ime i prezime), zakljucio je Ugovor
(navesti tacan
naziv i vrstu postupka javne nabavke). Na osnovu Ugovora br. od

, po kojem predajemo investitoru FOND KANTONA SARAJEVO ZA
IZGRADNJU I OCUVANJE GROBALJA SEHIDA I POGINULIH BORACA, MEMORIJALNIH
CENTARA I SPOMEN OBILJEZJA ZRTAVA GENOCIDA, 1 (jednu) bjanko potpisanu mjenicu

za kvalitet izvedenih radova sa rokom trajanja u iznosu
% od ukupne vrijednosti izvedenih radova po Ugovoru KM sa PDV-om,
Sto iznosi KM.

Izdavaoc mjenice
Ovlasteno lice (ime i prezime)

(potpis)

Pod moralnom i krivicnom odgovrnoScu izjavljujem da je potpisnik mjenice ovlaSten za
potpisivanje po svim transakcijskim rac¢unima otvorenim kod bilo koje komercijalne banke u BiH.

Ovlaséuje se FOND KANTONA SARAJEVO ZA IZGRADNJU I OCUVANJE GROBALJA
SEHIDA 1 POGINULIH BORACA, MEMORIJALNIH CENTARA I SPOMEN OBILJEZJA
ZRTAVA GENOCIDA da ispuni bjanko potpisanu mjenicu do visine dospjelih a neizmirenih
obaveza iz navedenog Ugovora , te da ispuni sve druge sastavne dijelove mjenice koji nisu
ispunjeni i da upotrijebi ispunjenu mjenicu za naplatu dospjelih a neizmirenih obaveza na teret
naSeg transakcijskog racuna:

(broj transakcijskog racuna i naziv banke)
Mjenica se moZe ispuniti sa klauzulom "bez protesta".
Potpis i pecat

Prilog: - 1 (jedna) mjenica serija: (ovlasteno lice)
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Adresa: MarSala Tita 9a/I
Telefon: (033) 251-590
Faks: (033) 251-595

E-mail: ejn@javnenabavke.gov.ba
Web: https://www.ejn.gov.ba

Datum 1 vrijeme slanja obavjeStenja na objavu:18.5.2017. u 13:57

OBAVIJESTENJE O NABAVCI
787-7-3-51-3-11/17

ODJELJAK I: UGOVORNI ORGAN

1 1. Podaci o ugovornom organu

Naziv FOND KANTONA SARAJEVO ZA IZGRADNJU | OCUVANJE GROBALJAV§EI:|IDA |
POGINULIH BORACA, MEMORIJALNIH CENTARA | SPOMEN-OBILIEZJA ZRTAVA
GENOCIDA

IDB/JIB 4200305180002

Kontakt osoba

Amra Muminovi¢

Adresa

Sirokac 22

Postanski broj

71000 Sarajevo (bhp)

Opcéina/Grad

Stari Grad (Sarajevo)

Telefon

(033) 252-210

Faks

(033) 252-218

Elektronska posta

javnenabavke@memorijal.com.ba

Internet adresa

www.dasenezaboravi.org.ba

| 3. Adresa za prijem ponuda/zahtjeva za uéesée

Kao pod | 1.

| 4. Adresa za dodatne informacije

Kao pod I 1.

I 5. Vrsta ugovornog organa, nivo i glavna djelatnost

| 5.a. Vrsta

Pravno lice iz ¢lana 4. stav (1) tacka b) ZJN

I 5.b. Nivo

Kantonalni nivo,Kanton Sarajevo
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| 5.c. Djelatnost

Ostalo

| 6. Zajednicka nabavka

Ne

|1 7. Nabavka u ime drugih ugovornog organa?

Ne

ODJELJAK 1I: PREDMET UGOVORA

Il 1. Vrsta ugovora

Radovi, Izgradnja cijele gradevine ili njenih dijelova, gradevinarstvo, Drugi gradevinski radovi koji ukljucuju posebne
zanatske radove

11 2. Podjela na lotove

Ne

11 3. Da li se namjerava zakljuciti okvirni sporazum?

Ne

11 4. Opis

Il 4.a. Naziv predmeta ugovora

Izrada i postavljanje Sehidskih niSana, nadgrobnih spomenika i niSana roditeljima Sehida na podrucju Kantona Sarajevo-
zamjena oSteéenih Sehidskih niSana na mezarjima Kantona Sarajevo

Il 4.b. Kratak opis predmeta ugovora

Izrada i postavljanje Sehidskih niSana nadgrobnih spomenika i niSana roditeljima Sehida na podrucju Kantona Sarajevo-
zamjena ostecenih Sehidskih niSana na mezarjima u Kantonu Sarajevo

Il 4.c. Jedinstveni rje¢nik javne nabavke (JRIN)

Glavni rjecnik

Kod Opis

Glavni predmet 45262511-6 Klesarski radovi

11 5. Podaci o Sporazumu o javnoj nabavci

Il 5.a. Da li je ugovor obuhvaéen Sporazumom o javnoj nabavci (GPA)?

Ne

11 6. Ukupna kolicina ili obim ugovora

Navedeno u tenderskoj dokumentaciji

2/4




Il 6.a. Procijenjena ukupna vrijednost ugovora bez PDV-a u KM

20510,00

11 7. Mjesto isporuke roba ili izvrSenja usluga ili izvodenja radova

Mezarja u Kantonu Sarajevo

11 9. Trajanje ugovora ili rok izvrSenja

60 kalendarskih dana

ODJELJAK Ill: PRAVNE, EKONOMSKE | TEHNICKE INFORMACIJE

11l 1. Da li se zahtijeva garancija za ponudu?

Ne

11l 2. Da li se zahtijeva garancija za izvrSenje ugovora?

Da.
Detaljne informacije i zahtjevi dati u tenderskoj dokumentaciji.

111 3. Bitni uslovi finansiranja i plac¢anja ili upuéivanje na odgovarajuce propise

Navedeno u tenderskoj dokumentaciji

111 4. Ogranicenja za ucesce

Nema

11 5. Sposobnost za obavljanje profesionalne djelatnosti

Navedeno u tenderskoj dokumentaciji

11 6. Ekonomska i finansijska sposobnost

Navedeno u tenderskoj dokumentaciji

11 7. Tehnicka ili profesionalna sposobnost

Navedeno u tenderskoj dokumentaciji

11l 8. Rezervisan ugovor

Ne

111 9. Posebni uslovi za ugovore o radovima

Il 9.a. Izvodenje radova ograni¢eno za odredenu profesiju

Ne

111 9.b. Pravne osobe moraju naznaciti imena i stru¢nu kvalifikaciju osoba odgovornih za izvodenje radova
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Da

ODJELJAK IV: POSTUPAK

IV 1. Vrsta postupka

Konkurentski zahtjev

IV 2. Kriterij za dodjelu ugovora

Najniza cijena

IV 3. Uslovi preuzimanja/dostave zahtjeva za tendersku dokumentaciju

IV 3.a. Tenderska dokumentacija je objavljena na portalu javnih nabavki?

Da

IV 3.b. MoZe se obezbijediti/dostaviti zahtjev do

1.6.2017.

IV 4. Da li se namjerava koristiti e-aukcija?

Da

IV 5. Da li je objavljeno prethodno informacijsko obavjestenje?

Ne

IV 6. Rok za prijem ponuda/zahtjeva za uée$ée

Datum i vrijeme 1.6.2017. 16:00:00

IV 7. Rok, adresa i mjesto otvaranja ponuda

Datum i vrijeme 1.6.2017. 16:05:00

Adresa i mjesto Sirokac 22. Sarajevo
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PRIL.OG 2

NACRT UGOVOR

Fond Kantona Sarajevo za zaStitu i odrZavanje grobalja Sehida i poginulih boraca,
memorijalnih centara i spomen obiljeZja Zrtava genocida, ul. Sirokac br. 22, Sarajevo, koga
zastupa v.d. direktor Suad Zijadi¢, prof. ( u daljem tekstu: Ugoverni organ)

daljem tekstu: Dobavljac).
PREDMET UGOVORA
Clan 1.

Predmet ovog Ugovora je izrada i postavljanje Sehidskih niSana, nadgrobnih spomenika i
niSana roditeljima Sehida i zamjena oStecenih Sehidskih niSana na podrucju Kantona Sarajevo.

Radovi ¢e se izvrsSiti prema usvojenom projektnom rjeSenju.
Clan 2.

Radovi ¢e se izvoditi u skladu sa tehnickom dokumentacijom iz ¢lana 1. ovog Ugovora i
vaZe¢im propisima, standardima i tehnickim normama i pravilima struke.

Sastavni dio Ugovora je Ponuda broj: od 2017.godine.
VRIJEDNOST RADOVA
Clan 3.
Netto vrijednost predmeta iz €lana 1. ovog Ugovora iznosi KM
Vrijednost PDV-a iznosi KM

Ugovorne strane su saglasne da ukupna vrijednost predmeta iz ¢lana 1.ovog ugovora
sa PDV-om 17 % iznosi

KM

/ slovima: i /100KM/
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Clan 4.

Ugovorne strane su saglasne da na gradskim grobljima temelje za niSane radi KJKP
“Pokop” d.o.0., tako da Dobavljac postavlja niSane na ve¢ uradene temelje.

Ugovorne strane su saglasne da Ugovorni organ snosi troSkove naknade za izdavanje
saglasnosti za izvodenje radova na gradskim grobljima, tako da Dobavljac nije duZan finansirati
istu.

NACIN PLACANJA
Clan 5.

Ugovorni organ Ce placati Dobavljacu privremene situacije ovjerene od strane Nadzornog
organa u roku od 30 (trideset) dana od datuma prijema ovjerene situacije.

MJESTO IZVRSENJA UGOVORA
Clan 6.

Ugovorne strane su saglasne da je mjesto izvodenja radova mezarja u Kantonu Sarajevo.

ROK
Clan 7.

Pocetak i dinamika radova se utvrduje u dinamickom planu izrade niSana, a prema
uspostavljenim spiskovima od strane Ugovornog organa.

Rok zavrSetka radova je 60 (Sezdeset) dana od dana obostramog potpisivanja ugovora.
Clan 8.
Ugovoreni rok se moZe produZiti samo:

1. u slucaju zakaSnjenja uvodenja u posao, za onoliko dana koliko je trajalo to
zakasSnjenje,

2. uslucaju viSe sile, za onoliko dana koliko su trajali razlozi produZenja izazvani
tom silom.

Clan 9.

U slucaju kasSnjenja u izvodenju radova, do kojeg je doSlo krivicom odabranog ponudaca,
isti Ce platiti ugovornu kaznu, u skladu sa Zakonom o obligacionim odnosima, u iznosu od 1%
vrijednosti ugovora, za svaki dan kasnjenja do urednog ispunjenja, s tim da ukupan iznos ugovorne
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kazne ne moZe prije¢i 10% od ukupno ugovorene vrijednosti radova, koji su predmet ugovora.
Odabrani ponudac je duZan platiti ugovornu kaznu u roku od 7 (sedam) dana od dana prijema
zahtjeva za placanje, od Ugovornog organa.

Ugovorni organ nece naplatiti ugovornu kaznu ukoliko je do kaSnjenja doSlo usljed viSe
sile. Pod viSom silom se podrazumijeva slucaj kada ispunjenje obaveze postane nemoguce zbog
vanrednih vanjskih dogadaja, na koje izabrani ponudac, nije mogao uticati niti ih predvidjeti.

OBAVEZE DOBAVLJACA
Clan 10.
Dobavljac se obavezuje da ¢e:

- radove obavljati stru¢no i kvalitetno i u skladu sa tehnickim opisom radova i dinamickim
planom gradenja;

- dostaviti Ugovornom organu atest o kvaliteti kamena;

- obavjestiti Tehnicku komisiju Fonda memorijala koja ¢e prekontrolisati kvalitet materijala
koji se obraduje i boju kamena, kao i da li se izvodi u skladu sa projekthom
dokumentacijom;

- u slucaju odstupanja od projektne dokumentacije odmah obustaviti radove;
- izvesti sve eventualne naknadne i nepredvidene radove;

- naknadni i nepredvideni radovi mogu se izvoditi samo pod uslovom da su prije pocetka
izvodenja radova ugovorene jedinicne cijene izmedu ugovornih strana, a Sto Ce biti
regulisano novim ugovorom;

- niSane raditi od kamena ”Carrara C” ili ekvivalent;

- obavijestiti pismeno Ugovorni organ i pozvati ga da obezbjedi prisustvo svog Nadzornog
organa kako bi se izvrSio nadzor nad kvalitetom kamena i obrade kamena.

OBAVEZE UGOVORNOG ORGANA
Clan 11.

Ugovorni organ je obavezan da:
- uvede Dobavljaca u posao u roku;
- Dobavljacu preda spiskove za izradu niSana;

- placanje ispostavljene situacije izvrSi u roku od 15 (petnaest) dana od dana prijema iste;



Broj nabavke: 50

- preda nacrt idejnog rjeSenja za izradu niSana kao i tekst i simbol, koji ¢e biti uklesani na
svakom niSanu i nadgrobnom spomeniku;

- odgovara za tacnost podataka na niSanu i nadgrobnom spomeniku;

- voditi stru¢ni nadzor nad izvodenjem radova putem Tehnicke Komisije Fonda
memorijala;

- angaZuje Zavod za izgradnju Kantona Sarajevo, koji ¢e vrSiti nadzor nad izvodenjem
ugovorenih radova.

GARANTNI ROK
Clan 12.

Garantni rok za izradu niSana i nadgrobnih spomenika je 2 (dvije) godine.

Ukoliko se u garantnom roku pojave nedostaci u izradi niSana, Dobavljac je duZan na prvi
poziv Ugovornog organa otkloniti nedostatke o svom trosku.

Ukoliko se Dobavlja¢ ne odazove na poziv Ugovornog organa za otklanjanje nedostataka,
Ugovorni organ ima pravo angazovati drugog dobavljaca o troSku Dobavljaca iz ugovora.

GARANCIJA ZA DOBRO IZVRSENJE UGOVORA I GARANCIJA ZA KVALITET
IZVEDENIH RADOVA

Clan 13.

Dobavlja¢ ¢e u roku od 15 /petnaest/ dana, racunaju¢i od dana potpisivanja ugovora,
dostaviti bezuslovnu bankarsku garanciju za uredno izvrSenje ugovora u iznosu od 5% od
vrijednosti ugovora sa PDV-om, sa rokom trajanja garancije do potpune realizacije ugovora.

Dobavlja¢ ¢e u roku od 10 /deset/ dana od internog tehnickog prijema radova dostaviti
garanciju u vidu mjenice i mjeniCne izjave u iznosu od 5% od vrijednosti izvedenih radova sa
PDV-om za kvalitet izvedenih radova sa rokom trajanja od 2 (dvije) godine plus 30 (trideset) dana.

NADZOR
Clan 14.

Za vrSenje cjelokupnog nadzora nad izvodenjem ugovorenih radova Ugovorni organ
ovlaScuje: Zavod za izgradnju Kantona Sarajevo.
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OSTALE ODREDBE
Clan 15.

O izvrSenim radovima sacinjava se zapisnik, koji ovjerava ovlasteni predstavnik
Dobavljaca, Ugovornog organa i Nadzornog organa. Zapisnik o izvrSenim radovima, predstavlja
dokument na temelju kojeg se vrsi situiranje izvrSenih radova.

PRELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE
Clan 16.

Za sve Sto nije predvideno ovim Ugovorom primjenjivat ¢e se odredbe Zakona o
obligacionim odnosima i posebne uzansi o gradenju.

Clan 17.

Sve eventualne sporove u vezi sa izvrSenjem ovog Ugovora ugovorne strane Ce rjeSavati
sporazumno.

U slucaju da ugovorne strane ne uspiju rjeSiti nastali spor, za rjeSavanje spora stvarno i
mjesno nadleZan je sud u Sarajevu.

Clan 18.

Ugovor je sacinjen u 5 (pet) istovjetnih primjeraka od kojih svaka ugovorna strana zadrZava
po 2 (dva) primjerka, a 1 (jedan) primjerak ugovora se dostavlja Nadzornom organu.

Clan 19.

Ugovor stupa na snagu danom obostranog ovjeravanja i potpisivanja Ugovora od strane
ovlastenih zastupnika ugovornih strana.

ZA UGOVORNI ORGAN ZADOBAVLJACA
v.d. DIREKTOR DIREKTOR
Suad Zijadi¢, prof.

Broj:13-14-02-220/17 Broj:

Sarajevo, 2017.godine Sarajevo,
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AB prefabrikovana greda

MB 20, dim. 230 x 15 x 10 cm

teZina 86 kg

PROSTORNI PRIKAZ MOGUCEG HORIZONTALNOG
UKRUCENJA TEMELJA NA NACIN DA SE BETONIRA
OGOLJENA ARMATURA NA SPOJU DVA ELEMENTA

VEZU JE MOGUCE OJACATI | ZAVARIVANJEM
ARMATURE PRIJE BETONIRANJA

SPECIFIKACIJA ARMATURE poz.4
GA 240/360; ¢ 6 mm;
1=50 cm, kom. 12
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SPOMEN OBILJEZJE — NISAN SEHIDA

investitor: FOND KANTONA SARAJEVO
ZA ZASTITU | ODRZAVANJE GROBALJA
SEHIDA | POGINULIH BORACA

autor: SALIM OBRALIC, akademski slikar
CAD crte: ISMET KRZOVIC, dia

Sarajevo; februar 2003. godine
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